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Pedido de isenção - taxa fixa de resíduos
Exemption request – fixed waste fee

	Navio: 
	
	N.º IMO: 
	

	(Vessel)
	
	(IMO number)
	

	

	Portos integrados na rota regular: 	

	(regular route – ports of call)

	
	Porto de escala
	N.º de dias de estadia
	Porto de escala
	N.º de dias de estadia

	
	(port of call)
	(number of days of hotelling)
	(port of call)
	(number of days of hotelling)

	
	1.
	
	6.
	

	
	2.
	
	7.
	

	
	3.
	
	8.
	

	
	4.
	
	9.
	

	
	5.
	
	10.
	

	

	Número máximo de tripulantes: 
	Número máximo de passageiros: 

	(number of crew members)
	(number of passengers)

	
	
	
	

	

	
Equipamentos de tratamento de resíduos instalados a bordo e licenças:

	(Waste treatment equipment installed on board and respective operating licenses)

	
	Descrição:
	Data de validade das licenças:

	
	(please describe)
	(date of the licenses)

	ETAR                                       
	
	

	 (sewage treatment plant)
	
	

	
	
	

	Trituradores de comida      
	
	

	(food grinders)
	
	

	
	
	

	Incineradora                         
	
	

	(incinerator)
	
	

	
	Resíduos banais
	
	

	
	(non-hazardous waste)
	
	

	
	
	
	

	
	Resíduos perigosos
	
	

	
	(hazardous waste)
	
	

	
	
	
	

	Outros                                    
	
	

	(others)
	
	

	

	Contratos estabelecidos com outros portos, relativamente à gestão de resíduos:

	(tenders established with other ports - waste management level) 

	
	Porto de escala
	Nome da empresa
	Resíduos abrangidos pelo contrato 

	
	(port of call)
	(company name)
	(waste covered by the agreement)

	
	1.
	
	
	

	
	2.
	
	
	

	
	3.
	
	
	

	
	4.
	
	
	

	
	5.
	
	
	



Pedido de isenção - taxa fixa de resíduos
Exemption request – fixed waste fee

	Tipo de resíduos descarregados no mar:

	(Type of waste discharged into the sea)

	
	1.
	
	6.
	

	
	2.
	
	7.
	

	
	3.
	
	8.
	

	
	4.
	
	9.
	

	
	5.
	
	10.
	

	

	Notas:

	(Notes)

	

	

	

	

	

	

	

	Anexos:

	(annexes)

	

	

	

	

	

	

	

	

	O Navio
(the ship)


_____________________________
(please sign and stamp it)




